
PÉÆÃ½UÉ ºÉÆ£Àß ¥ÀAdgÀªÀÅ E£ÉßÃPÉ 
 

1. Ref.: Shri Purandara Dasara Sahitya Part – 3, Mahatmya Gnyana, edited by 

Shri Betageri Krishna Sharma and Shri Bengeri Huchhu Rayaru. 

2. Ref.: Samagra Dasa Sahity, Samputa 4, published by Kannada & Culture   

Dept, Govt of Karnataka, Bengaluru. 

3. Ref.: Dasara Padagalu – Purandara Dasara Keerthane, Samyukta Samputa, 

Edited by Shri Pavanje Gururao, Sriman Madhwa Siddantha Granthalaya, 

Udupi   

4. Ref.: Hare Srinivasa, Taratamyokta Bhajana Samagra Sangraha Vol-2, by Dr. 

Purnabodha Vadirajacharya Kadagadakai, Belagavi.  

5. Note: The wordings given without highlights are as per Ref. 1 & 2.   The 

wordings given in yellow highlights are as per Ref. 3.   

6. Note: The singer has followed wordings in Ref. 1.  

 

PÉÆÃ½UÉ ºÉÆ£Àß ¥ÀAdgÀªÀÅ E£ÉßÃPÉ   PÉÆÃ½UÉ ಏತಕೆ್ಕ  ºÉÆ£Àß ¥ÀAdgÀªÀÅ  

¨ÉÆÃ½UÉ eÁ½UÉ zÀAqÉ E£ÉßÃPÉ     ¨ÉÆÃ½UÉ ಏತಕೆ್ಕ  eÁf ªÀÄ°èUÉ zÀAqÉ   

ªÀiÁ½UÉAiÀÄ ªÀÄ£Éಯಿ£ÀÄß qÉÆA§UÉÃPÉ   D½®èzÀªÀ¤UÉ CgÀ¸ÀÄvÀ£ÀÀªÉÃvÀPÉ  

D¼ÀÄ E®èzÉ CgÀ À̧ÄvÀ£ÀªÉÃPÉ        ªÀiÁ½UÉAiÀÄ ªÀÄ£Éಯು ಬಡವಗಿನ್ನ ೇತಕ್ಕ ನಿನ್ನ   

£ÀªÀÄä ¥ÀÅgÀAzÀgÀ «oÀ®£À H½UÀPÁÌUÀzÀªÀ£À  H½UÀ ªÀiÁqÀzÀವ£À ¨Á¼ÀÄ Eನ್ನ ೇvÀPÉ 

¨Á¼ÀÄªÉ E£ÉßÃPÉ?      PÉÃ¼ÀAiÀÄå zÉÃªÀ ¥ÀÅgÀAzÀgÀ «oÀ® 

 

ಕಠಿಣ ಪದಗಳ ಅರ್ಥ ಮತ್ತು  ಟಿಪಪ ಣಿಗಳು:      

 

ಬೋಳಿ = ತಲೆಗೂದಲಿಲ್ಲ ದವಳು (ಬೇಳ) 

ಜಾಳಿಗೆ ದಂಡೆ = ಜಾಳಿಗೆಯಂತೆ ಹೆಣೆದ ಹೂವಿನ್ ದಂಡೆ  

ಡೊಂಬ = ಸಂಚಾರಿ ಜನಾಂಗ, ಇವರಿಗೆ ಮನ್ಯ ಅಗತಯ ವಿರುವುದಿಲ್ಲ  

 



Classification: Ugabhoga 

Ankita: purandara vittala 

Location: NA 

Category: Tatva Jnana 

Sub-Category: kOLi, bangara, panjara, hoovu, arasa, mane,  

Pravachana: NA 

Explanation: NA  

 


